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User Manual

PowerWalker Basic VI SB Series
650/850/1000

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This manual contains important safety instructions. Please read and follow all instructions carefully during installation

and operation of the unit. Read this manual thoroughly before attempting to unpack, install, or operate your UPS.

CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity controlled indoor area

free of conductive contaminants. (See the specifications for the acceptable temperature and humidity range.)

CAUTION! To reduce the risk of overheating the UPS, do not cover the UPS' cooling vents and avoid exposing the

unit to direct sunlight or installing the unit near heat emitting appliances such as space heaters or furnaces.

CAUTION! Do not attach non-computer-related items, such as medical equipment, life-support equipment,
microwave ovens, or vacuum cleaners to UPS.

CAUTION! Do not allow liquids or any foreign object to enter the UPS. Do not place beverages or any other liquid-
containing vessels on or near the unit.

CAUTION! In the event of an emergency, press the OFF button and disconnect the power cord from the AC power
supply to properly disable the UPS.

CAUTION! Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray detergent.

CAUTION! Servicing of batteries should be performed or supervised by personnel knowledgeable of batteries and

the required precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.

INSTALLING YOUR UPS SYSTEM

UNPACKING
The box should contain the following: (1) UPS Unit x1; (2) User Manual x1
HARDWARE INSTALLATION GUIDE

1

n

. Your new UPS may be used immediately upon receipt. However, recharging the battery for at least 8 hours is

recommended to ensure that the battery's maximum charge capacity is achieved. Charge loss may occur during
shipping and storage. To recharge the battery, simply leave the unit plugged into an AC outlet. The unit will charge
in both the on and off position.

. With the UPS unit off and unplugged, connect the computer, monitor, and any externally powered data storage

device (Zip drive, Jazz drive, Tape drive, etc. into the battery power supplied outlets. DO NOT plug a laser printer,
copier, space heater, vacuum, paper shredder or other large electrical device into the battery power supplied
outlets. The power demands of these devices will overload and possibly damage the unit.

. Plug the UPS into a 2 pole, 3 wire grounded receptacle (wall outlet). Make sure the wall branch outlet is

protected by a fuse or circuit breaker and does not service equipment with large electrical demands (e.g. air
conditioner, refrigerator, copier, etc. Avoid using extension cords.
Press the power switch to turn the unit on. The power on indicator light will illuminate and the unit will "beep".

5. If an overload is detected, an audible alarm will sound and the unit will emit one long beep. To correct this, turn the
UPS off and unplug at least one piece of equipment from the battery power supplied outlets. Wait 10 seconds.
Make sure the circuit breaker / fuse is normal and then turns the UPS on.

6. To maintain optimal battery charge, leave the UPS plugged into an AC outlet at all times.

7. To store your UPS for an extended period, cover it and store with the battery fully charged. Recharge the
battery every three months to ensure battery life.

BASIC OPERATION
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1. Power Switch
Press the switch for 2 seconds to turn the UPS ON or OFF.
Alarm setting: The audible alarm can be turned OFF or ON by quickly pressing the POWER button twice. The
default setting is for the Alarm On. To turn the Alarm Off, quickly press the power button twice. You will hear two
short beeps when the Alarm is turned off. To turn the Alarm back on, quickly press the power button twice. You will
hear a single short beep when the Alarm is turned on.

2. Led Indicators
This LED is illuminated when the UPS is working.

3. Input Power Cord
Connect to utility power.



4. AC outlet

The UPS provides outlets for connected equipment to insure temporary uninterrupted operation during a power TROUBLE SHOOTING

failure and against surges and spikes.
5. Input Circuit Breaker(Only for 1000 model)

Problem Possible Cause Solution
The circuit breaker provides overload protection. Batteries are not fully charged. Recharge the battery by leaving the UPS plugged in.
6. USB COMM. Port The UPS does not perform | Battery is slightly worn out. Contact Technical Support.
. ) . . expeoted runtime. The unitis not connected to an
This port allows connection and communication from the USB port on the computer to the UPS unit AC outlet The unit must be connected to a 220-240V outlet.
The battery is worn out. Contact Technical Support.

The UPS will not turn on. - N
DEFINITIONS FOR ILLUMINATED LED INDICATORS Mechanical problem. Contact Teohnical Support.

Turn the UPS off and unplug at least one piece connected equipment.

— Fuse is blown or breaker is Unplug the power cord of the UPS then replace the blown fuse with a spare

LED Alarm Condition tripped due to overload. one or press the circuit breaker knob. Connect power cord then turn the UPS|
. . Mak h f h ification.

on off Normal Outlets do not provide on. Make sure that your spare fuse meets the specification

power to equipment

Flash Beep 1 time In Every 30 Seconds Utility Failure-The UPS is providing battery power to outlets.

Batteries are discharged Allow the unit to recharge for at least 4 hours.

Utility Failure-The UPS is providing battery power. The rapid beeps indicate the|

battery will run out of power shortly. Unit ha:u?g:r]c)?zg?iged bya Contact Technical Support.

Flash Beep 1 time In Every 2 Seconds

Overload-Occurs when connected equipment exceeds the rating of the unit.
Turn the UPS off and unplug at least one piece of equipment from the UPS.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

On/Flash | Beep 1 time In Every 0.5 Second

SOFTWARE DOWNL

PowerMaster management software provides a user-friendly interface for your power systems. The graphic user interface is intuitive and
displays essential power information at a glance. Please follow procedure below to install the software.

Model VI 650 SB V1850 SB VI 1000 SB Installation procedure:
Capacity (VA/W) 650/360 850/480 1000/600 =

Input h —_— -
Nominal Voltage 230Vac =

NominalFrequency 50Hz ]

Output
On Battery Output Voltage 220-240Vac

On Battery Output 50 Hz+/-1%

Frequency
Overload Protection Breaker / Fuse
Physical
Dimensions( WxHxD)(mm) 84x159x252 100x 189x325 1.Download PowerMaster from the website: http:/powermaster.powerwalker.com/
Weight 3.8kg 4.2kg 6.9kg 2. Double-click the file and follow the installation steps.
Battery When your computer restarts, the Power Master software will appear as a blue icon located in the system tray.
Sealed Maintenance Free
Lead Acid Battery CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2
Typical Recharge Time 8 Hours —_
Warning Diagnostics S, "";.Tl s e
(I Ed S5 AT
Indicators Power On/ Using Battery AU S - -3 1,
—_— ra Fa
Audible Alarms On Battery, Low Battery, Overload, Fault
Environmental K01-C000309-01
Operating Temperature 0°C 10 40°C All rights reserved. Reproduction without permission is prohibited
Operating Relative o
Humidity 01090%
Management
Auto-Charger Yes
Auto-Restart Yes
USB COMM.Port Yes, with HID support
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Instrukcja Obstugi

Seria PowerWalker Basic VI SB
650/850/1000

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

(ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE)

Ta instrukcja zawiera wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa. Prosze przeczyta¢ i doktadnie przestrzega¢ wszystkich
uwag podczas instalacji i uzytkowania urzadzenia. Przeczytaj tg instruckje przed odpakowaniem urzgdzenia.

UWAGA! Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nalezy urzadzenie zainstalowaé w pomieszczeniu z kontrolowang
wilgotnoscig i temperaturg wewnatrz budynku.
UWAGA! Aby unikng¢ ryzyka przegrzenia urzadzenia, nie nalezy przykrywa¢ otworéw wentylacyjnych, uzytkowaé urzadzenia

w petnym stoncu ani przy urzadzeniach emitujgcych ciepto (jak np. grzejniki)

UWAGA! UPS przeznaczony jest tylko do urzadzen komputerowych, nie nalezy podtacza¢ urzadzen medycznych,
podtrzymujgcych zycie, mikrofaldwek, odkurzaczy itp

UWAGA! Nie nalezy podtagcza¢ UPS do swojego wiasnego wyjscia

UWAGA! Nalezy chronic UPS przed dostepem ptynoéw lub jakichkolwiek obiektéw do $rodka urzadzenia.

UWAGA! W nagtym przypadku nalezy nacisng¢ przycisk OFF i odtgczy¢ napiecie od urzadzenia, aby prawidtowo wytgczyé
UPS z uzytkowania

UWAGA! Nie nalezy podtgczaé rozgateziaczy lub listw przeciwprzepieciowych do UPSa

UWAGA! Odtagcz UPS przed czyszczeniem, nie uzywaj detergentéw w spreju ani w plynie

UWAGA! Wymiana baterii powinna byé wykonywana przez osobe do tego przeszkolong.

UWAGA! Baterie powinny by¢ odtgczone (zacisk plus i minus) podczas pracy serwisowej wewnatrz UPSa.

UWAGA! Wewnetrzne napigcie baterii wynosi 12Vdc. Wewnatrz znajduje sie akumulator kwasowo-otowiowy z 6 komorami.
UWAGA! W przypadku wymiany baterii, nalezy uzy¢ baterii o doktadnie takich samych parametrach

UWAGA! Elektrolit wewnatrz baterii jest niebezpieczny dla skéry i oczu. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucaé¢ do $mieci.

INSTALACJA SYSTEMU UPS

ROZPAKOWYWANIE
Opakowanie powinno zawierac:
(1) UPS x1; (2) Instrukcja obstugi x 1;

OPIS
UPS reguluje niestabilne napigcie wejsciowe oraz dostarcza napiecie z baterii podczas awarii sieci zabezpieczajac ciggta
prace systemoéw komputerowych.

INSTALACJA URZADZENIA

1.Urzadzenie moze by¢ uzywane bezposrednio po rozpakowaniu. Jednak petng sprawno$¢ urzadzenie osigga po petnym
natadowaniu baterii, ktére trwa przynajmniej 8 godzin. Utrata tadunku baterii moze nastapi¢ podczas transportu i
magazynowania. Urzgdzenie rozpocznie automatycznie tadowac baterie po podtgczeniu zasilania (niezaleznie czy wyjscie
jest wiaczone czy wylgczone).

2.Podtgcz urzgdzenia do wyjscia UPSa, nie podigczaj drukarek laserowych, kopiarek, ogrzewaczy, odkurzaczy, niszczarek
do papieru ani zadnych duzych urzadzen elektrycznych do UPSa (te urzadzenia moga przekroczy¢ dopuszczalny limit
mocy).

3.Podtgcz wejscie UPSa do dwubiegunowego, uziemionego gniazdka. Upewnij sig, ze gniazdko jest chronione
bezpiecznikiem albo wytgcznikiem nadprgdowym.

4.Nacis$nij przycisk ON. Dioda LED oznaczajgca stan urzadzenia wigczy sie, a urzagdzenie wyda sygnat dzwigkowy.
5.Jesli przecigzenie zostanie wykryte, UPS wyda ciggty alarm dzwiekowy. Wytacz UPS i odigcz czg$¢ urzadzen podtgczonych
do wyjscia. Odczekaj 10s, sprawdz czy zaden bezpiecznik nie zostat uszkodzony i wigcz ponownie UPS.

6.Pozostaw UPS podtaczony do sieci przez caty czas, aby automatycznie kontrolowany obwéd tadowania baterii zapewnit jej
diugg zywotnos¢.

7.Przed dtugotrwatym magazynowaniem UPSa, nataduj baterie do petna | spakuj UPS w oryginalne opakowanie. Nataduj

baterie (podtgcz UPS do sieci na 8h) raz na 3 miesigce, aby zapewnic bateriom zywotnos$¢.

PODSTAWOWE OPERACJE

650/850
.'\1' -- v,
1000 o
45 En—_ _-:-.-
1. Przycisk ON/OFF

Nacisnij przycisk przez 2s aby wtgczy¢ lub wytgczyc UPS. Naci$nij dwukrotnie przycisk aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
alarm dzwigkowy. Zmiana ustawien alarmu zostanie potwierdzone przez dwukrotny, krétki dzwiek..
2. Dioda LED

Dioda LED za przyciskiem jest zapalone gdy UPS pracuje.
3. Przewdd zasilajacy
Podtacz przewod zasilajacy.
4. Wyjscie AC
Gniazda wyjsciowe do podigczenia urzadzen zewnetrznych
5. Reset wytacznika nadpradowego (Tylko dla modelu 1000VA)
Stuzy do ochrony przed przecigzeniem.

6. Port USB COMM.
Port umozliwia komunikacjg z komputerem.



OPIS SYGNALIZACJI AUDIOWIZUALNEJ

LED Alarm Warunek

Wigczony Wytgczony Tryb normaliny Problem Mozliwy powéd Rozwiazanie

Mruga Co 30s Awaria sieci, tryb pracy z baterii Baterie sg roztadowane Pozostaw UPS podtaczony do siecie na kilkanascie godzin

UPS nie podtrzymuje napiecial i 5 ien i
Mruga Co 2s Awaria sieci, tryb pracy z baterii. Staba bacteria. wystgrczaj);cojdlugg ¢ Bater|§ S§ troche .zuzyte Wymie baterie.
UPS nie jest prawidiowo s ds UPS iada odoowiedni i ie do sieci 230V
podigczony do sieci prawdz czy posiada odpowiednie podtgczenie do sieci

Wigczony/ Co 0.5s Przecigzenie. Odtacz czes$¢ urzadzen. . . Bateria jest catkowicie zuzyta Wymien baterie.

Mruga UPS nie wigcza sie - " T

Uszkodzenie mechaniczne Skontaktuj sie z support.powerwalker.com

SPECYFIKACJA TECHNICZNA Bezpiecznik jest przepalony lub Wytgcz UPS, odigcz czes¢ obcira}ier?. SerJaglgz' czy bezpiecznik sig nie;
wytgcznik jest wyzwolony ze przepaiii, wiacz -

UWAGA: W przypadku przepalenia bezpiecznika nalezy skontaktowad|

wzgledu na obcigzenie sie z serwisem.

Model VI 650 SB VI 850 SB VI 1000 SB Brak napigcia na wyjsciu
Mo (VAW) 650/360 850/480 1000/600 Baterie s3 roztadowane Pozostaw UPS podtgczony dobzlteecrliga kilka godzin aby natadowa¢

Wejscie UPS zostat uszkodzony przez

L 230V. przepigcie w sieci przekraczajgce|

Zakres napigcia 30Vac jego limit Skontaktuj sie z support.powerwalker.com
Czestotliwosc znamionowa 50Hz

Wyjscie
Napiecie w trybie baterii 220-240Vac

- . " 50 Hz+/-1% SCIAGNIJ OPROGRAMOWANIE

Czestotliwosc w trybie baterii
Ochrona przeciwprzecigzeniu Whytacznik / Bezpiecznik

Obudowa Oprogramowanie PowerWalker PowerMaster zapewnia przyjazdy interfejs do kontroli | monitorowania UPSa.Intuicyjny interfejs
Wymiary (S xW x G)mm) 84x159x252 100x 189x325 graficzny pozwala szybko zorientowacé si¢ o stanie urzadzenia jak i ustawi¢ wymagane parametry.

Weight 3.8kg | 4.2kg 6.9kg -

Baterie .

CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2

Akumulatory kwasowo-otowiowe
Typowy czas tadowania 8 godzin

Sygnalizacja
Diody Tryb sieci / tryb baterii
Alarmy Tryb baterii, staba bacteria, przecigzenie, awaria

Srodowisko
Zakres temperatury pracy 0°C do 40°C ) .

Procedura instalaciji:
) . 0.do 90% 1.Sciggnij oprogramowanie ze strony: http:/powermaster.powerwalker.com/

Zakres wilgotnosci pracy

2.0tworz plik | podazaj za instrukcjami installatora.

Kontrola ) o .
Po zrestartowaniu komputera, program pojawi si¢ w zasobniku systemowym.
Automatyczne fadowanie Tak
Automatyczny restart Tak
Port USB

K01-C000309-01

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie bez zgody jest zabronione.
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Manuel D’utilisation

PowerWalker Basic VI SB Series
650/850/1000

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTE

Ce manuel contient des instructions de sécurité importantes. Veuillez lire et suivre attentivement toutes les
instructions lors de l'installation et de Il'utilisation de I'appareil. Lisez attentivement ce manuel avant de déballer,
d'installer ou de faire fonctionner votre onduleur.

ATTENTION! Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, installer L'onduleur & lintérieur dans un
endroit ou de température et d’humidité pourront étre contrélés. (Voir les spécifications pour la plage acceptable de
température et d'humidité.)

ATTENTION! Pour réduire le risque de surchauffe, ne couvrez pas les orifices de refroidissement de I'onduleur libre
et évitez d'exposer I'onduleur a directement au rayons du soleil ou de l'installer a proximité d'appareils émettant de
la chaleur tels que les générateurs d'air chaud.

ATTENTION Ne connectez pas les appareils tels que, du matériel médical, de I'équipement de survie, des fours a
micro-ondes ou des aspirateurs a cet onduleur a cet onduleur.

ATTENTION! Ne laissez aucun liquide ou corps étranger pénétrer dans I'onduleur. Ne placez pas de boissons ou
tout autre récipient contenant des liquides sur I'appareil ou a proximité de celui-ci.

ATTENTION! En cas d'urgence, appuyez sur le bouton OFF et débranchez I'onduleur de I'alimentation du secteur
pour désactiver correctement I'onduleur.

ATTENTION! Débranchez I'onduleur avant de le nettoyer et n'utilisez pas de liquide ou de détergent vaporisateur.
ATTENTION! L'entretien des batteries doit étre effectué ou supervisé par un personnel qualifié. Tenir le personnel
non autorisé a I'écart des batteries.

Installation de votre systeme d’onduleur

DEBALLAGE

L’emballage doit contenir des éléments suivant: un onduleur et un manuel d’utilisation

GUIDE D’INSTALLATION DU MATERIEL

1. Le nouvel onduleur peut étre immédiatement utilisé. Cependant, il est recommandé de recharger la batterie
pendant au moins 8 heures pour garantir que la capacité de charge maximale de la batterie est atteinte car une
décharge peut survenir pendant I'expédition et le stockage. Pour recharger la batterie, laissez simplement
I'onduleur branché dans une prise du secteur.

. Une fois I'onduleur hors tension et débranché, branchez I'ordinateur, le moniteur et tout périphérique (lecteur Zip,
lecteur Jazz, lecteur de bande, etc.) dans les prises d'alimentation de la batterie. Ne branchez pas d'imprimante
laser, de copieur, d’appareil de chauffage, d’aspirateur, de déchiqueteur de papier ou tout autre gros appareil
électrique dans les prises d'alimentation. Les demandes d’alimentation de ces appareils surchargerons et
endommagerons I'onduleur.

3. Branchez I'onduleur dans une prise bipolaire a 3 fils avec mise a la terre (prise murale). Assurez-vous que la prise
de branchement mural est protégée par un fusible ou un disjoncteur et qu'elle ne répond pas aux besoins en
matériel électrique (par exemple, climatiseur, réfrigérateur, copieur, etc.). Evitez d'utiliser des rallonges électriques.

4. Appuyez le bouton "ON" pour allumer l'appareil. Le voyant de mise sous tension s'allume et I'appareil émet

un"bip".

N

5. Si une surcharge est détectée, une alarme sonore retentira et I'appareil émettra un long bip. Pour y remedier,
éteignez l'onduleur et débranchez au moins une piéce d'équipement des prises d'alimentation de la batterie.
Attendez 10 secondes. Assurez-vous que le disjoncteur / fusible est normal et allumez I'onduleur.

6. Pour maintenir une charge optimale de la batterie, laissez I'onduleur branché en tout temps sur une prise secteur.

7. Pour stocker votre onduleur pendant une longue période, couvrez-le et conservez-le avec la batterie
complétement chargée. Rechargez la batterie tous les trois mois pour assurer sa durée de vie.

Operation de Base

650/850

1000

et

i

1. Interrupteur d‘alimentation
Appuyez sur l'interrupteur pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre I'UPS.
Réglage de I'alarme: L'alarme sonore peut étre désactivée ou activée en appuyant rapidement deux fois sur le
bouton POWER. Le réglage par défaut est pour activer I'alarme. Pour désactiver I'alarme, appuyez rapidement
deux fois sur le bouton d'alimentation. Vous entendrez deux bips courts lorsque I'alarme est désactivée. Pour
réactiver I'alarme, appuyez rapidement deux fois sur le bouton d'alimentation. Vous entendrez un seul bip court
lorsque l'alarme est activée.

2. Indicateurs LED
elle est allumée lorsque I'onduleur fonctionne.

3. Cordon d’alimentation d‘entrée
Connecter le & 'alimentation du secteur



4. Prise du courant AC.

L'onduleur dispose des prises pour les équipements connectés afin d'assurer un fonctionnement ininterrompu TROUBLE SHOOTING

mais temporaire pendant une panne de courant et contre les surtensions et pointes.
Disjoncteur d'entrée (seulement pour le modele 1000)

o

Probéme Cause Possible Solutions
Le disjoncteur fournit une protection contre les surcharges. ] Batteries pas correctement i i ) 4
) p [¢] L'onduleur ne fonctionne pas ehargees. Recharger la batterie en le laissant I'onduleur branché
6. Port de communication USB a Batteries usées Contacter le support technique.

temps d’éxecution prévu

Ce port permet la connexion et la communication entre I'ordinateur et I'onduleur L'onduleur n’est pas connecté L’onduleur doit étre connecté a une prise de 220-240V .

Prise de courant de secteur.

DEFINITIONS POUR LES |ND|C ONS LED -LUM'NEUX L’onduleur ne s’allume pas. La batterie est usée. Contacter le support technique.

Probleme méchanique Contacter le support technique.
Eteignez I'onduleur et débranchez au moins un équipement connecté.
LED Alarme Condition Fusible grillé ou le disjoncteur | Débranchez le cordon d'alimentation de I'onduleur, remplacez le fusible grillé|
| est déclenché en raison de la par un fusible de rechange ou appuyez sur le bouton du disjoncteur.
On Off Normal surcharge. Branchez le cordon d'alimentation, puis mettez I'onduleur sous tension.
. P A . . : Les prises ne fournissent pas Assurez-vous que votre fusible de rechange répond aux spécifications.
Flash Bip tous les 30 secondes Panne d'utilitaire: I'onduleur fournit I'énergie de la batterie aux prises. d'alimentation & 'équipement
Flash Bip tous les 2 secondes Panne d'utilitaire - L'onduleur fournit I'énergie de la batterie. Les bips rapides Les batteries sont déchargées Laissez |'appareil se recharger pendant au moins 4 heures.

indiquent que la batterie sera bient6t épuisée.

L’unité a été endommagé par une
Surcharge - Se produit lorsque I'équipement connecté dépasse la capacité| surtension ou un pique de tension
nominale de I'unité. Eteignez I'onduleur et débranchez au moins un équipement.

TELEGARGEMENT DU SOFTWARE
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Le logiciel de gestion PowerMaster fournit une interface conviviale pour vos systemes d'alimentation. L'interface

Contacter le support technique.

On/Flash | Bip tous les 0,5 secondes

Model VI 650 SB V1850 SB V11000 SB Utilisateur graphique est intuitif et affiche en un coup d'ceil les informations essentielles sur la puissance. Veuillez
Capacity (VA/W) 650/360 850/480 1000/600 suivre la procédure ci-dessous pour installer le logiciel

Entrée j— 5
Tension Nominale 230Vac -":'- 5

Fréquence nominal 50Hz |

Sortie
g:?tsion de sortie en mode| 290-240Vac
;r;ég:ir;? de sortie en| 50 Hz+/-1%

Protection  contre  les| Disjoncteur/ Fusible

surcharge

Dimensions Physique Procédure d'installation :

Dimensions( WxHxD)(mm) 84x159x252 100x 189x325 1. Téléchargez PowerMaster & partir du site Web: http:/powermaster.powerwalker.com/

poids 3.8kg 4.2kg 6.9kg 2. Double-cliquez sur le fichier et suivez les étapes

Batterie D’installation. Lorsque votre ordinateur redémarre, le logiciel PowerMaster apparait sous la forme d’une icéne
f::éegcﬂag;‘i';?;ce Free N - S Bleu situé sur la barre de tache.

Temps de recharge 8 Heures

Avertissemenet

indicateurs Power On/ Using Battery — .

Alarme audibles Batterie Mode, Batterie faible, surcharge, défaut C € ﬁf ﬁ(};l ﬂ__l'}. — 51 [ﬁi E"-.— "':.:.

Environnement R S F 35 ﬁ

Tempergture 0°C & 40°C — r ra

de fonctionnement K01-C000309-01
Humidité 0290% - - - — —

de fonctionnement All rights reserved. Reproduction without permission is prohibited
Management

Auto-Charger Oui

Auto-Restart Oui

USB COMM.Port Oui, con HID
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Manual do Utilizador

PowerWalker VI SB Series
650/850/1000

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Este manual contém instru¢des de seguranga importantes. Leia e siga todas as instrugdes cuidadosamente durante
a instalagdo e operagéo da unidade. Leia este manual detalhadamente antes de tentar desembalar, instalar ou
operar a sua unidade UPS.

CUIDADO! Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico, instale numa &rea interior com temperatura e
humidade controlada e livre de condutores contaminantes. (Veja as especificagdes para o intervalo de temperatura
e humidade aceitavel).

CUIDADO! Para reduzir o risco de sobreaquecimento da UPS, nédo cubra os orificios de ventilagao e evite expor a
unidade a luz solar direta ou instalando a unidade perto de aparelhos que emitem calor, como aquecedores ou
fornos.

CUIDADO! N&o ligue equipamentos nao relacionados ao computador, como equipamentos médicos, equipamentos
de suporte de vida, fornos de microondas ou aspiradores.

CUIDADO! Nao permita que liquidos ou objetos estranhos entrem na UPS. Nao coloque bebidas ou quaisquer
outros recipientes contendo liquido sobre a unidade.

CUIDADO! Em caso de emergéncia, pressione o botdo DESLIGAR e desligue o cabo de alimentagéo da fonte AC
para desativar completamente a UPS.

CUIDADO! Desligue a UPS antes de limpar e ndo use detergente liquido ou spray.

CUIDADO! A manutencéo das baterias deve ser realizada ou supervisionada por técnico especializado em baterias.
Mantenha pessoal ndo autorizado longe das baterias.

INSTALAGAO DA UPS

DESEMBALAR

A embalagem deve conter o seguinte: (1) UPS x1; (2) Manual do Utilizador x1

GUIA DE INSTALAGAO DA UNIDADE

1. O sua nova UPS pode ser usada imediatamente ap6s receber. No entanto, recomenda-se carregar a bateria
durante pelo menos 8 horas para garantir que a carga maxima da bateria seja alcangada. A perda de carga pode
ocorrer durante o transporte e armazenamento. Para recarregar a bateria, simplesmente deixe a unidade ligada a
uma tomada de AC. A unidade ira carregar em ambas as posigdes, esteja ligada ou desligada.

2. Com a UPS desligada no botdo e cabo de alimentagdo AC, ligue o computador, o monitor e qualquer dispositivo
de armazenamento de dados alimentado externamente (unidade Zip, unidade Jazz, unidade de fita, etc. as
tomadas fornecidas pela bateria. NAO ligue impressora a laser, copiadora , aquecedor ambiente, véacuo,
triturador de papel ou outro grande dispositivo elétrico nas tomadas fornecidas pela bateria. Os requisitos
energéticos desses dispositivos vao sobrecarregar e possivelmente danificar a unidade.

3. Ligue a UPS a uma tomada de parede AC com ligagéo & terra (tomada 3 fios). Certifique-se de que a saida da
tomada da parede esta protegida por um fusivel ou disjuntor e ndo estao ligados equipamentos com grandes
requisitos elétricos (por exemplo, ar-condicionado, frigorifico, copiadora, etc. Evite usar cabos de extensao.

4. Pressione o botdo de alimentacéo para ligar a unidade. A luz indicadora de alimentagé@o acenderd e a unidade ird

dar sinal sonoro "beep".

5. Se for detectada uma sobrecarga, ouvird um sinal de alarme e a unidade emitir4 um sinal sonoro longo. Para
corrigir isso, desligue a UPS e pelo menos um equipamento das tomadas fornecidas pela bateria. Aguarde 10
segundos. Verifique se o disjuntor / fusivel estd normal e depois volte a ligar a UPS.

6. Para manter a carga ideal da bateria, deixe a UPS permanentemente ligada a uma tomada de alimentagao AC.

~

. Se pretende armazenar a sua UPS por um periodo prolongado, cubra-a e guarde com a bateria totalmente
carregada. Deve recarregar a bateria a cada trés meses para garantir a vida da bateria.

OPERAGAO BASICA

650/850

1000
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1. Interruptor Alimentacao
Pressione o interruptor cerca de 2 segundos para ligar ou desligar a UPS.
Configurar Alarme: O alarme audivel pode ser ligado ou desligado, pressionando o interruptor rapidamente 2
vezes seguidas. A configuragdo de fabrica mantem o alarme ligado. Para desligar o alarme sonoro pressione o
interruptor rapidamente 2 vezes. Ouvira dois sinais sonoros baixos quando o alarme estiver desligado. Para voltar
a ligar o Alarme, pressione rapidamente o botdo POWER duas vezes. Vocé ouvird um Unico sinal sonoro quando
o Alarme for ligado.

2. Indicadores Led

Este LED esté iluminado quando a UPS est4 a trabalhar.

3. Cabo de Entrada Corrente

Ligue o cabo de entrada de corrente fornecido.



4. Tomadas AC

A UPS dispde de tomadas de saida para ligagcéo de equipamentos de forma a assegurar temporariamente a RESOL AO PROBLEMAS

operagdo ininterrupta durante a falha energética.e protegéo contra ruido e picos de corrente.

5. Fusivel de Entrada (Apenas para modelo 1000) Probl Possivel Causa Solucio
O fusivel de entrada fornece protegéo a occorréncia de sobrecargas. Baterias ndo tem carga completa. Recarregue a bacteria deixando UPS ligada.
6. Porta USB A UPS apresenta baixa Bateria estad muito usada. Contacte Suporte Técnico.
’ autonomia. A unidade néo esta ligada & rede . .
Esta porta permite comunicagao pela porta USB entre o computador e a UPS. elétrica AC. A unidade pode ser The unit must be connected to a 220-240V outlet.
o Baterias gastas. Contacte Suporte Técnico
_ A UPS néo liga. -~ P
DEF'NIGO ES PARA IND'CADORES LED Problema Mecanico. Contacte Suporte Técnico
Desligue a UPS e retire o cabo de alimentagao de um equipamento ligado
) ) ) de uma pegca.
Fusivel disparou ou queimou Desligue o cabo de alimentagdo da UPS e, em seguida, substitua o fusivel
LED Alarm Condition devido a sobrecarga queimado por um sobressalente ou pressione o botao do disjuntor. Conecte
= o cabo de alimentag&o e ligue o no-break. Certifique-se de que seu fusivel
Ligado Desligado Normal Tomadas nao fornecem de reposicéo atenda as especificages.
- - - - - energia ao equipamento
Pisca 1 Beep em cada 30 Segundos Falha de Energia-A UPS esté fornecer energia em modo de bacteria.. Baterias estdo descarregadas Deixe a unidade recarregar pelo menos 4 horas.
. Falha de Energia-A UPS esta fornecer energia em modo de bacteria..O sinal A unidade foi afetada por .
Pisca 1 Beep en cada 2 Segundos rapido indica bateria baixa pelo que falhara energia rapidamente. descarga ou pico de corfente. Contacte Apoio Técnico.
Ligado/ Sobrecarga-Ocorre quando os equipamentos ligados exceed a potencia dal

1 Beep em cada 0.5 Segundos unidade.

Pisca Desligue a UPS e desligue pelo menos um dos equipamentos ligados & UPS. SOFTWARE
ESPECIFICACOES TECNICAS ) . . - . . .
O software de gestdo PowerMaster fornece ao Utilizador um interface amigavel para os seus sistemas de energia. Tem um interface

gréfico intuitivo e exibe informagdes essenciais e de acesso rapido. Siga o procedimento abaixo para instalar o software. Procedimentos

Modelo VI 650 SB VI 850 SB V11000 SB de instalacao:

Capacidade (VA/W) 650/360 850/480 1000/600 [ A

Entrada h ——

Tens&o Nominal 230Vac | -

Frequencia Nominal 50Hz

Saida

Tensé&o Saida em Bateria 220-240Vac

E:gﬁzncia Saida em) 50 Hz+/-1%

Protegdo Sobrecarga Disjuntor / Fusivel

Dimensoes Fisicas

Dimensoes( WxHxD)(mm) 84x159x252 100x 189x325 1. Descarrgue o PowerMaster da pagina: http://powermaster.powerwalker.com/

F;es;o - 3.8k 4-2kg 6.9kg > F:ggsd:]eﬂ?cﬂ?i ggr:::zrc?o?, zlg:osvsefl\jzss?:rdpealrgigéa%an% um icon azul localizado na bandeja de Sistema.
ateria

Bateria Selada Chumbo|
Acido Sem Manutencéo

e e :
CEE % 35 o
CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2 b = S x

Tempo Recarga Tipico 8 Horas

Avisos Diagnésticos

Indicadores Ligado/ Uso Bateria

Alarms Audiveis Em bateria, Bateria Baixa, Sobrecarga, Falha

A i . . . . ~ . ~
mbiente os direitos reservados. Proibida reproducao sem permissao.

Temperatura Operagdo 0°C a 40°C

Humidage Relativa  em 0a90%

Operagao

Gestao

Carregamento Automatico Sim

Reinicio Automatico Sim

Port USB Sim, com suporte HID
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PbKoBOACTBO 3a noTpedutens

PowerWalker VI SB Cepus
650/850/1000

BAXHU MHCTPYKLUMN 3A BE3OMNACHOCT

ToBa pPBKOBOACTBO CbAbpXA BaXHW WHCTPYKUMM 3a 6esonacHocT. Mons, npoyeTeTe W creaBanTe BCUYKU

WHCTPYKUUM BHUMATENHO NO BpemMe Ha UHCTanmpaHeTo n pabortaTta Ha ycTponcTBOTO. [poyeTeTe BHMMATENHO TOBaA

PBKOBOACTBO, Npean a onutate Aa pa3onakosarte, UHCTanmparte unu paGOTVITe c Baweto UPS yCTpOVICTBO.

BHUMAHUE! 3a pa npeporBpaTuTe pucka OT MNoxap WM TOKOB yAap, WHCTanupanTe B KOHTPONMpaHo 3a
TemnepaTypa U BNaxHOCT nomelleHne 6e3 nposoavmu 3ambpcutenu. (BuxTte cneuudpukauumte 3a npuemnusus
[Avana3oH Ha TemnepaTtypara v BlaxHocTTa.)

BHUMAHMUE! 3a ga ce Hamanu puckbT OT nperpsisBaHe Ha UPS ycTpoWCTBOTO, He MOKpMBaWTe oxnaxgaliute
otBopu Ha UPS ycTpoincTBoTO M u3bsrsante u3naraHeTo Ha ypeda Ha npsika CIbHYeBa CBETNMHA WU
MHCTanupaHeTo My B 61M30CT 0 ypeau, 3nbyBally TONNUHA, KaTo HarpeBaTenu unn oypHu.

BHUMAHMUE! He cBbp3Barite kbM UPS ycTpOMNCTBOTO ypeau, KOUTO He ca CBbP3aHu C KOMMIOTBbP, KaTo MEANLMHCKO
obopyasaHe, xu1BoTonoaAbpXaLLo o6opyaBaHe, MUKPOBBITHOBU (DYPHU UMW NPaxocMyKayKu.

BHUMAHME! He nossonsBaiite TeuyHOCTW unu apyrn 4dyxaum obekt ga snssat B UPS yctpoictBoTo. He
NoCcTaBsfiTe HANUTKKN UNW APYTW CbAOBE, ChAbPXaLLM TEYHOCTU, BbPXY Unn 61130 10 YCTPOACTBOTO.

BHUMAHUE! B cnydaii Ha cnewHocT, HaTucHeTe BytoHa OFF (M3KIl.) n usknioveTe 3axpaHBawms kaben oT
NPOMEHNMBOTOKOBOTO 3axpaHBaHe, 3a Ja uskntouute npasunHo UPS ycTpoiicTBOTO.

BHUMAHME! MNpeawn ga nouncteate UPS ycTpoiicTBOTO, ro oTkayete oT kabenute 1 He 3non3samnte TeveH
NoYNCTBALL, Mpenapar Unu crnpe.

BHUMAHMUE! O6cnyxBaHeTo Ha 6aTepunTe TpsibBa Aa ce M3BBLPLUBA UMM 4@ Ce KOHTPONMpa OT NepcoHar, KOWTo e

3anosHaTt C 68TepVII/ITe W U3NCKBaHUTE npeanasHu MepKu. HeompmampaHMﬂ nepcoHan nasete ganey ot GaTepvwlTe.

MHCTANNPAHE HA BALL UPS-CUCTEMA

PA3O0MNAKOBAHE

Kytusata TpsibBa fa cbabpxa cnegHoto: (1) UPS yctpoiictBo x1; (2) PbkoBoacTBO 3a noTpebutens x1

PBKOBOACTBO 3A XAPOYEPHA MHCTANALUUA

1. Bawwmat HoB UPS moxe ga 6bae n3nonseaH BegHara crnef nonyyasaHeto My. lNpenopbuntenHo e, obave,
3apexaaHe Ha 6aTepusiTa 3a noHe 8 yaca, 3a a ce NOACUTYPU AOCTUTaHEeTO Ha MaKCUManHWs KanauuteT Ha
3apexaaHe Ha H6aTepusTa. o Bpeme Ha focTaBkaTa UM CbXpaHEHWETO Ha YCTPOWCTBOTO MOXe Aa ca
Bb3HUKHaNM 3arybu B 3apsiga Ha 6atepusita. 3a Aa npesapeauTe 6atepusTa, NPOCTO BKIlOYETE YCTPOWCTBOTO B
N3X0A, C NPOMEHIIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe (AC). YCTPOMCTBOTO Lie ce 3apeau KakTo BbB BKIIOYEHO, Taka U B
N3KIMIOYEHO NOSOXKEHNe.

2. C 13KkNoYeHo 1 n3BageHo oT koHTakTa UPS ycTpoicTBO CBbpKETe KOMMIOTbPa, MOHUTOPA U BCAKO BbHLUHO
3axpaHBaLLo Ce YCTPOMCTBO 3a CbXpaHeHne Ha AaHHU (Zip yCTPOMCTBO, Jazz yCTPOCTBO, TEHTOBO YCTPOWCTBO U
T.H. B 3axpaHBaLyuTe n3Boau Ha batepusata. HE cBbp3BaiiTe nasepeH NpuMHTEp, KCEPOKC, OTOMNUTENEH ypes,
npaxocMykauka, ypeq 3a pasapobsiBaHe Ha XxapTusi UMK APYro rofiiMo eNekTPUYEecKo YCTPOMCTBO B

3axpaHBaLLmMTe U3BoaAM Ha BaTepusTa. 3axpaHBaHETO Ha TE3N YCTPOWCTBA LLE NPETOBAPU U B KpanHa CMeTKa Lue
NOBPEAM YCTPOCTBOTO.

. CebpxeTe UPS ycTpoiicTBOTO B 2-NOMtoCcHa, 3-XuUnHa 3asemMeHa po3eTka (KOHTaKT Ha cTeHaTa). YBepeTe ce, ye

CTEHHUAT KOHTaKT € 3aLUMTEH C NPeanasuTen Unn npekbcBay 1 He 06CnyXBa ypeau C roneMm efnekTpuyecku
V3NCKBaHWS (Hanp. KMUMaTUK, XNaaunHUK, KonMpHa MatumHa u ap. N3bsrsainte n3non3eBaHeTo Ha yAobIKUTENHN
kabenu.

. HaTucHeTe npeBknioyBaTens Ha 3axpaHBaHETO, 3a Aa BKNOYWUTE YCTPOMCTBOTO. MHAMKATOP®LT 3a BKOYBaHE Ha

3axpaHBaHETO Lie CBETHE 1 ypeabT Lie usgaae 3BykoB curHan “ounn”.

. Ao e OTKpMTO npeToBapBaHe, 3ByKOBaTa anapma Lie ce BKMOYM U OT YCTPOWUCTBOTO Lie MPO3BYYN AbMbI 3BYKOB

curHan. 3a ga kopurupate ToBa, uskntovete UPS ycTponcTBOTO M M3BageTe NoHe egHO OT ycTpoicTeata oT
3axpaHBalluTe n3Boan Ha batepuata. Navakaite 10 cekyHan. YBepeTe ce, Ye NpekbCBaYBLT / NpeanasuTenar e B
HOpMarHo NornoXxeHue u cneg Toea Bkrovete UPS ycTpoicTBOTO.

. 3a pa nogaobpxaTe onTMManHo 3apexaaHe Ha batepusaTta, octaBsavite UPS ycTpOWCTBOTO BMHAru BKIOYEHO B

V3X0A, C NPOMEHIIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe (AC).

. 3a ga cbxpaHsiaTe Bawwuss UPS 3a npogbrkuTeneH nepuop oT Bpeme, ro NMOKPUIATE U ro CbXpaHsiBanTe C

HanbrHo 3apefeHa GaTtepust. Mpe3apexganTe 6aTepusTa Ha BCeku Tpy Meceua, 3a Aa YObIPKUTE XWBOTA M.

OCHOBHA EKCINIOATALIUA

650/850
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MpeBknoYBaTen Ha 3axpaHBaHeToO

HatucHeTte npeBkntoyuBaTtens 3a 2 cekyHau, 3a ga BKINKOYUTE unu U3KMKOYUTE UPS ycTtpolicTBoTO.

HacTtpoiika Ha anapmata: 3BykoBaTta anapma moxe aa 6vae N3KIMKOYEHA unu BKITKOYEHA ¢ 6bp3o HaTuckaHe
nBa nbTn Ha 6ytoHa POWER. Hactpoiikata no nogpasbupaHe Ha anapmata e BkniouyeHa. 3a ga wmsknounte
anapmara, HaTucHeTe 6bp30 ABa NbTM OyTOHa 3a BkNtoyBaHe. Lle yyeTe ABa kpaTku 3BYKOBM curHana “ounn’,



KoraTo anapmara e uskniodeHa. 3a ga BknounTe anapmarta, HaTucHeTe 6bP30 ABa NbTM GyTOHa 3a BKIOYBAHE.
Llle yyeTe eamnH kpaTbK 3BYKOB cUrHan “6uiin”, korato anapmata e BKoveHa.
. Led nigukaropu

N

LED unHaunkatopbT cBeTH, korato UPS ycTpoiicTBoTO paboTy.

w

. Bxoasw, 3axpaHBauy kaben
CBbpXKeTe C eNnekTpo3axpaHBaHeTo.

4. N3xop npomMeHNMBOTOKOBO 3axpaHBaHe (AC)
UPS ycTpoiicTBOTO NpeaocTaBs 3BoAM 3a CBbp3aHo obopyaBaHe, 3a ja OCUrypu BpeMeHHa HemnpekbcHaTa
paboTa no Bpeme Ha NpekbCBaHe Ha eNlekTpo3axpaHBaHETO 1 CpeLLy NpeHanpexeHns 1 TOKOBW yaapu.

5. BxoaeH npekbcBay Ha BepuraTta(camo 3a moagen 1000)
MpekbcBaYBLT Ha Bepurata ocurypsisa 3aluurta oT npetoBapBaHe.

6. USB COMM. MopT

To3u nopT no3eBonsiBa Bpb3ka U koMyHukaumsi ot USB-nopra Ha komntoTbpa go UPS ycTpoiicTBoTO

OMNPEAENEHUA 3A CBETELUM LED UHOUKATOPU

LED Anapma Ycnosue

Bkn. W3kn. HopmanHo

Mura EnHokpaTeH 3BykoB curHan “6uiin”’ O6wa nospena - UPS ycTpoicTBOTO ocurypsiBa 3axpaHBaHe Ha Gatepuute KbM|
Ha Bceku 30 cekyHam nsxogure.

Mura EnHokpaTeH 3BykoB curHan “6uiin”’ O6wa noBpeda - UPS ycTpoiicTBOTO ocurypsiBa 3axpaHBaHe Ha Gatepuute|

Ha BCekM 2 cekyHan Bbp3uaT 3BykoB curHan “Guiin” nokasea, Ye 6atepusita CKoOpo Lle ce U3TOLLW.

Hactbnea npetoBapBaHe, Kkorato CBbpP3aHOTO o60py,cuaaHe HaaxsbpIs,
EnHokpaTeH 3BYKOB curHan “Guiin’| MOLLHOCTTa Ha yCTPOWCTBOTO.

Bn/Mura Ha Bceku 0,5 cekyHan VlsknqueTe UPS ycTpoiCTBOTO M OTKayeTe MOHEe e4HO OT CBbp3aHUTe C Hero
YyCTpOuCTBa.

Moaen VI 650 SB V1850 SB VI 1000 SB
Kanauutet (VA/W) 650/360 850/480 1000/600

Bxop

HomwuHanHo HanpexeHve 230Vac

HomuHanHa yecTtoTa 50Hz

WUsxopn

Ha u3xoaHOTO HanpexeHue 200-240Vac

Ha b6aTepusTa

I:{I:;z)f;na Ha 6aTepusiTta 50 Hz +/-1%

3awwTa oT NnpeToBapBaHe MpekbcBay / npegnasvTen

®dusnyecku

Paamepu( WxBxA)(mm) 84x159x252 100x 189x325
Terno 3,8 kg 4,2kg 6,9kg

Bartepus

BesnnatHa  KancynosaHa|

il CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2

NTOBHO-KNCENUHHA

Bartepus

Sﬁ'r;:)ﬁgg:;o Bpeme 33| 8 uaca

MpeaynpexaeHne 3a AuarHocTUka

WHaukaTtopun BaxpaHBaHe Bkn./U3nonasaHe Ha GaTepusita

3ByKOBM anapmu Ha 6atepusi, cnagaHe Ha 6aTepusiTa, npeToBapBaHe, nospeaa

Ekonoruyecku CBbLp3aH C OKofiHaTa cpeaa

Pa6otHa Temnepatypa o1 0°C po 40°C
PabotHa oTHocuTenHa o7 0 20 90%
BRaXHOCT

YnpaBneHue

ABTO-3apsiiHO Oa

ABTO-pecTtapT [a

USB COMM.[MopT [a, ¢ HID nopapwbxka
OTCTPAHABAHE HA NMPOBJNIEMMU

MpoGnem Bb: npuYnHa P
BaTepunTe He ca HamMmbIHO MpesapepneTe 6aTepusaTa, kato octasute UPS ycTponcTeoTo
3apeseHi. CBbp3aHo.

UPS ycTpoicTBOTO He

Batepusita e neko naxabena.
U3MbIIHABA 04aKBAHOTO

CB'bp)KeTe ce ¢ TexHnyecka noagpbXka.

Bpeme 3a paboTa. YCTPOMCTBOTO HEe € BKIYEHO
KbM U3X04 C MPOMEHMBOTOKOBO YcTpoiictBoTo Tpabsa Aa 6bae cBbp3aHo ¢ naxon 220-240V.
3axpaHsaHe (AC).
UPS yCTPOIICTBOTO HsiMa Aa Batepusita e nsxabeHa. Cebpxete ce ¢ TexHnyecka nogapbxka.
C€e BKIO4M. MexaHuyeH npobnem. CabpxeTe ce ¢ TexHnyecka nogapbxka.
W3kntoveTe UPS ycTpPOWCTBOTO 1 OTKayeTe NoHe eiHO OT CBbp3aHuTe
ycTpoucTBa.
MpeanasutensT e u3ropsin unm UaknioueTe 3axpaHsawums kaben Ha UPS ycTpoilcTBoTO, crea Tosa
NpeKbCBaYybT € NpekbeHaT 3aMeHeTe M3ropenns NPenasnuTes ¢ pe3epBeH U HaTUCHETE KOMYeTO Ha
nopaav npeToBapeaHe. npekbcBaya. CebpxeTe 3axpaHBalums kaben u cnea Toea Bknovete UPS
MaxoauTe He ocurypsisat YCTPOWCTBOTO. YBepeTe ce, Ye BalWAT pe3epBeH NpeanasnTen oTroBaps Ha
eHeprusa Ha obopyaBaHeTo cneuudukaummTe.

BaTtepunTe ca paspeseHu Mo3BoneTe Ha YCTPOCTBOTO Aia Ce 3apeau 3a roHe 4 yaca.

YCTpONCTBOTO € NOBpeAeHo OoT
yAap unu octpue.

TEMAHE HA CO®TYEP

YnpaBnsiBawus codTtyep Ha Power Master npegoctaes [

neceH noTpebuTencku uHTepdelic 3a BawnTe _’ —=—
eHeprunHn cuctemu. MpadpuuHUaT notTpedutencku

CebpxeTe ce ¢ TexHnvecka noaapbxka.

MHTepelC e UHTYUTUBEH U Nokasea kpaTka v
chblUecTBeHa MHopMaLus 3a 3axpaHeaHeTo. Mons,
cneppaiiTe npoleaypaTa npeau Aa WHcTanuparte
cogpTyepa.

1. Uaternete Power Master ot ye6caiuTa: http:/powermaster.powerwalker.com/

2. KnukHeTe Ba NbTu Ha (haiina v cneasanTe MHCTaNaLUMOHHUTE CTBIKA.
KoraTo KoMNIOTBPBLT BU Ce pecTapTupa, codTyepbT Ha Power Master Lie ce nosiBu KaTo CUHS MKOHA, Pa3nosioxeHa B CUCTEMHATA NEHTa.

CEE TS %M

BCUYKU NMpaBa 3ana3eHn. Bb3Npon3BeXa4K/ npasa 3anaseHu.

BbanpounssexgaHeTo 6e3 paspelueHne e 3abpaHeHo
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Manual de utilizare

PowerWalker seria VI SB
650/850/1000

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Prezentul manual contine instructiuni de siguranta importante. Va rugam sa cititi si sa urmati cu atentie toate aceste

instructiuni pe parcursul instalarii si operarii dispozitivului. Parcurgeti pana la sfarsit prezentul manual inainte de a

incerca sa desfaceti din ambalaj, sa instalati sau sa folositi sursa de alimentare neintreruptibila.

AVERTIZARE! Pentru a preintdmpina riscul de izbucnire a unui incendiu sau riscul de soc electric, instalati
dispozitivul intr-un spatiu interior, cu temperatura si umiditate controlate, fara contaminanti conductibili. (Consultati
specificatiile referitoare la intervalele acceptabile de temperatura si umiditate.)

AVERTIZARE! In vederea reducerii riscului de supraincalzire a sursei de alimentare neintreruptibild, nu acoperiti
fantele de ventilare ale acesteia si evitati depozitarea sursei in bataia directd a razelor soarelui sau instalarea
acesteia in apropierea unor dispozitive care emit caldura, cum ar fi calorifere sau incalzitoare.

AVERTIZARE! Nu conectati la sursa de alimentare neintreruptibila dispozitive fara legatura cu calculatorul, cum ar fi
echipamente medicale, echipamente de reanimare, cuptoare cu microunde, sau aspiratoare.

AVERTIZARE! Nu permiteti patrunderea lichidelor sau introducerea de obiecte strdine in sursa de alimentare
nefntreruptibild. Nu pozitionati bauturi sau recipiente care contin lichide pe sau in apropierea dispozitivului.
AVERTIZARE! in eventualitatea unei urgente, apasati butonul OFF (OPRIT) si deconectati fisa de alimentare de la
sursa de c.a., pentru a scoate complet din functiune sursa de alimentare neintreruptibila.

AVERTIZARE! Scoateti din priza sursa de alimentare neintreruptibila.inainte de a trece la curatarea acesteia si nu
folosisi detergenti lichizi sau sub forma de spray.

AVERTIZARE! Servisarea acumulatorilor se va efectua sau se va superviza de personalul specializat in gestionarea
acumulatorilor si in luarea masurilor de precautie care se impun. Asigurati-va ca personalul neautorizat nu are acces

la acumulatori.

INSTALAREA SURSEI DVS. DE ALIMENTARE NEINTRERUPTIBILA

INDEPARTAREA AMBALAJULUI

Cutia ar trebui sa contina urmatoarele: (1) 1 buc. sursa de alimentare neintreruptibild, (2) 1 buc. manual de utilizare

GHID DE INSTALARE HARDWARE

1. Noua dvs. sursa de alimentare neintreruptibila poate fi folosita imediat dupa primire. Cu toate acestea, se
recomanda incarcarea acumulatorului timp de cel putin 8 ore pentru a se asigura atingerea capacitatii maxime de
incarcare a acumulatorului. in timpul transportului si depozitarii, se poate pierde din capacitatea de incarcare.
Pentru reincarcarea acumulatorului, pur si simplu lasati dispozitivul conectat la o sursa de alimentare cu c.a.
Dispozitivul se va alimenta atat din pozitia On (Pornit), cat si din pozitia Off (Oprit).

2. Cu sursa de alimentare neintreruptibila oprita si scoasa din priza, conectati calculatorul, monitorul si orice
dispozitive de stocare a datelor alimentate extern (unitate Zip, Jazz drive, Tape drive), etc. la prizele alimentate
pe acumulator. NU conectati imprimante laser, copiatoare, incalzitoare, aspiratoare, masini de distrus documente
sau alte aparate electrice cu consum mare la prizele alimentate pe acumulator. Necesarul mare de energie
electrica al acestor aparate va supraincarca si este posibil sa chiar avarieze sursa de alimentare neintreruptibila.

. Conectati sursa de alimentare neintreruptibila la o priza de curent cu impamantare, cu 2 faze si 3 fire (priza de

perete). Asigurati-va ca priza de perete este protejata printr-o siguranta sau un disjunctor si ca nu deserveste
echipamente electrice cu consum mare (spre exemplu, aer conditionat, frigider, copiator, etc.). Evitati folosirea
prelungitoarelor.

. Apasati comutatorul pentru a porni dispozitivul. Se va aprinde becul lampii indicatoare. iar sursa de alimentare va

emite un sunet de avertizare specific (,bip”).

. Daca se detecteaza o supraincarcare, se va auzi o alarma sonora, iar dispozitivul va emite un sunet lung de

avertizare. Pentru a remedia problema, opriti sursa de alimentare neintreruptibild.si scoateti din priza cel putin unul
dintre dispozitivele conectate la prizele alimentate de la acumulator. Asteptati 10 secunde. Asigurati-va ca
disjunctorul / siguranta functioneaza normal, iar apoi porniti din nou sursa de alimentare neintreruptibila.

. Pentru a pastra incarcarea optima a acumulatorului, lasati permanent sursa de alimentare neintreruptibila

conectata la o priza de alimentare cu C.A.

. In vederea depozitarii sursei de alimentare neintreruptibila pentru o perioadd indelungats, acoperiti sursa

pentru a o proteja si stocati-o cu acumulatorul complet incarcat. Reincarcati acumulatorul la fiecare trei luni,
pentru a-i asigura o durata indelungata de viata.

FUNCTIONARE DE BAZA
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1. intrerupatorul
Apasati intrerupatorul timp de 2 secunde pentru a pune sursa de alimentare neintreruptibila pe pozitia ON
(PORNIT) sau OFF (OPRIT).
Setare alarma: Alarma sonora poate fi pornitd sau oprit prin apasarea rapida a butonului POWER de doua ori.
Setarea implicita a alarmei este pe On (Pornit). Pentru a opri alarma, apasati rapid pe butonul POWER de doua ori.
Veti auzi doua sunete scurte atunci cand alarma va fi dezactivata. Pentru a reporni alarma, apasati rapid pe
butonul POWER de doua ori. Veti auzi un singur sunet scurt atunci cand alarma va fi reactivata.
2. Indicatoare LED



Indicatorul LED este iluminat atunci cand sursa de alimentare neintreruptibild functioneaza. Gestionare

3. Cablu conectare Auto-incércare Da
. . Auto-Restart Da
Conectati la reteaua de alimentare.
. USB COMM.Port Da, cu suport HID
4. lesire C.A.
Sursa de alimentare neintreruptibild asigura alimentarea echipamentelor conectate pentru o functionare temporare
neintrerupta in cazul penelor de curent si asigura protectia impotriva supratensiunii si socurilor. DEPANARE
5. Disjunctor intrare (doar pentru modelul 1000) —
Disjunctorul asigura protectie optima impotriva supraincarcarii.
6. USB COMM. Port Probl Cauzi posibila Solutie
. X . i . i i Reincarcati acumulatorul Iasand sursa de alimentare neintreruptibila
Acest port_ permlte conectarea si comunicarea dintre portul USB de pe calculator si sursa de alimentare . Sursa_dgvalimentare . Acummat?ﬂggizght complet conectat la o priza de alimentare.
neintreruptibila nefntreruptibila nu face fatd la Acumulatorul este usor uzat. Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.
o asteptare conform B ol I
asteptarilor. ispozitivul nu este conectat la o Dispozitivul trebuie sa fie conectat la o priz& de 220/-240V.
prizé de c.a.
DEFINIT" PENTRU INDICATOARELE LCD ILUMINATE Sursa de alimentare Acumulatorul este uzat. Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.
neintreruptibila nu porneste. Problem& mecanica. Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.
— Opriti sursa de alimentare neintreruptibila si deconectati cel putin unul dintre
LED Alarma Stare ) . . echipamentele conectate.
Porni Oori N | Siguranta a sarit sau d|5!ufmt°ru' Scoatetj din prizé cablul de alimentare al sursei de alimentare
ornit prit _ ormal s-a decuplat datorita neintreruptibile, iar apoi inlocuiti siguranta saritd cu una noud sau apasati pe
Flash Sunet de bip o data la fiecare 30| Intrerupere alimentare cu energie de la retea - sursa de alimentare neintreruptibil3| lesirile nu asigura supraincarcarii. butonul disjunctorului. Conectati cablul de alimentare, apoi porniti sursa de
secunde asigura alimentarea pe acumulatori pentru echipamentele conectate. alimentarea necesard a alimentare nefntreruptibila. Asigurati-va ca siguranta nous indeplineste
= - - - — ——— 2 specificatiile aplicabile.
Sunet de bip o dati la fiecare 2 Intrerupere alimentare cu energie de la retea - sursa de alimentare neintreruptibil&| echipamentelor = —— — — — — - -
Flash secunde p asigura alimentarea pe acumulatori pentru echipamentele conectate. Sunetele del Acumulatorii sunt descarcati Permiteti dispozitivului sa se reincarce timp de cel putin 4 ore.
bip rapide indica faptul ca acumulatorul se va descérca in scurt timp. Dispozitivul a fost avariat de
Supraincarcarea intervine atunci cand echipamentele conectate au un consum mai 0 supratensiune sau descarcare Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.
Pornit/Flash Sunet de bip o data la fiecare 0,5 mare decat puterea nominala a dispozitivului. electrica.
secunde Opriti sursa de alimentare neintreruptibilda si deconectati cel putin unul dintre|
echipamentele conectate.

DESCARCARE SOFTWARE

SPECIFICATII TEHNICE I
Software-ul de gestionare Power Master furnizeaza o e
interfata prietenoasa cu utilizatorii pentru sistemele

Model V1650 SB VI 850 SB V1000 SB 1 p P

- dvs. de alimentare cu energie electrica. Interfata
Capacitate (VA-W) 650/360 850/480 1000/600 - . o . . N
i utilizator grafica este intuitiva si afiseaza la o singura
ntrare

privire informatiile esentjale. Va rugdm sa urmati

Tensiune nominala 230V c.a. ORI .
procedura descrisa mai jos pentru a instala

Frecventa nominala 50Hz
componentele software.

_:eslr.e - Procedura de instalare:

b:tr;srlileme e leshe g 220-240V c.a. 1.Descarcati Power Master de pe site-ul web:

Tensiune de iesire pe| http://powermaster.powerwalker.com

E?éec:/Iané 50 Hz+/-1% 2. Faceti dublu clic pe fisier si urmati apoi pasii pentru instalare.

- - — - - La repornirea calculatorului dvs, software-ul Power Master va aparea sub forma unei pictograme albastre, amplasate in zona de notificare.

Protectie supratensiune Disjunctor / Siguranta i - ,

Caracteristici fizice c € E | |E| i :'33:. % H .{;i_-

Dimensiuni ( WxHxD)(mm) 84x159x252 100x 189x325 i~ L

Masa 3.8kg 4.2kg 6.9kg ate. Se interzice reproducerea permisiune

Acumulator

Fara intretinere

Acumulator plumb acid CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2

Timp tipic de incarcare 8 ore

Diagnostice de avertizare

Indicatoare Pornit/Utilizare acumulator

Alarme sonore Pe acumulator, Baterie la nivel scazut, Supraincarcare, Eroare

Factori de mediu

Temperatura del
functionare

intre 0°C si 40°C

Umiditatea relativa

T i 0,
pentru functionare intre 0 si 90%




D PowerWialker

PykoBoacTBO nonb3oBaTtens

PowerWalker VI cepun SB
650/850/1000

BAXHbLIE MHCTPYKLIMM MO BE3OMNMACHOCTH

,D,aHHOe PYKOBOACTBO COAEPXUT BaXXHble MHCTPYKLUU NO 6e3onacHocT. BHMMaTenbHO npocTuTe n CTporo cnep,yﬁTe

BCEM WHCTPYKLUMSIM BO BPEMsl YCTAaHOBKM W SKCMnyaTaumu ycTporcTea. [oNHOCTbIO NpoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO
nepej pacnakoBKOWN, YCTAHOBKOW unu akcnnyatauuen NBI.

BHUMAHME! Bo usbexaHne pucka NopaxKeHUsi aneKTpu4eckMM TOKOM YCTPOMCTBO AOMKHO YCTaHaBnvBaTbCs B
3aKpbITOM MOMELLEHUM C KOHTPONMPYEMOW TemnepaTypoll W BRaxXHOCTbio, 6€3 MOCTOPOHHUX TOKOMPOBOASLLMX
mMaTepuvanos. (JonycTuMblid Avana3oH TemMnepaTypbl U BNaXHOCTW yka3aH B crieuudukauusx.)

BHUMAHMUE! [ns npepoTspalleHns onacHoctu neperpeBa 6noka VBl 3anpelyaeTcsi HaKpbiBaTb BEHTUNSALNOHHbIE
oTBepCTUs Mpubopa M nogBepraTb YCTPOMCTBO BO3AEUCTBUIO MPSIMbIX COJIHEYHBIX IyYel, TakkKe Henb3s
yctaHaBnveaTtb VNBIM B6nM3mn Takmx Tennosblgensiolmx npubopos, kak oborpesateny unum neyu.

BHWUMAHMUE! 3anpelaeTcst nogknoyats k 6noky MBI He cBsizdaHHOEe C NpMMeHeHneM koMnbloTepa obopynoBaHue,
Hanpumep, MeauuUMHcKoe obopyaoBaHue, annapaTbl XusHeobecrneyeHnsi, MUKPOBOHOBbIE NEYX UNW MbINecochbl.
BHUMAHMUE! He gonyckaitTte nonagaHus BHyTpb MBI xuakocTen unu MHopoaHbIx npeameToB. He cTaBbTe Ha 6nok
MBI unu B6nn3n Hero HanuTKM UNu Apyrue eMKOCTU C XULOKOCTbIO.

BHUMAHUE! B cnyyae aBapuiiHoW cuTyaumn Heobxoammo Haxatb kHonky OFF (Bbikn.) n oTcoeanHuTb Kabenb
NUTaHUs OT UCTOYHMKA NepeMeHHOro Toka, YTobbl obecneunTb HagexHoe oTknoveHve VBN,

BHUMAHMUE! Mepep uncTtkoii npubopa crneayeT OTKMIOUYNUTL €ro OT CETU NEPEMEHHOIO TOoKa.

BHUMAHMUE! O6cnyxuBaHve 6aTapeii 4OMKHO NPOU3BOAUTBECS KBANMMULMPOBaAHHLIMU CNieLmManucTamy unm nog nx
HabnogeHnem ¢ cobnogeHneM Bcex Mep NpefocTopoXHoCcTU. He cneayeT gonyckaTb k pabote ¢ 6atapesamu nuu,
He MMeloLLMX He0BXOANMOW NOATOTOBKM.

OBKA CUCTEMbI MBI

PACIMAKOBKA

Kopo6ka fomxHa BkntovaTth cnegyowime coctasnsiowme: (1) 6nok MBI x 1; (2) pykoBoacTBo nonb3osatens X 1.

PYKOBOACTBO NO MOHTAXY OBOPYAOBAHUA

1. Baw Ho.bIi MBI MoXHO ncnonb3oBaTh cpady nocne nomnyyeHusi. Tem He MeHee, pekoMeHayeTCst 3apsbkaTb
aKKyMynsiTopHyto 6aTapeto B Te4eHe MUHUMYM 8 4acoB, YTOGbl 06ecneyunTb MakcMmarbHyo 3apsiaHy0 eMKOCTb
aKkKyMynsiTopHoi 6aTapen. Bo Bpemsi TpaHCNOPTUPOBKM 1 XpaHEHWS MOXKET BO3HUKHYTb NoTepsi 3apsiaa. YTobbl
3apsANTb akKyMyNaTOpHYlo 6aTapeto, NPOCTO OCTaBbTE YCTPOWCTBO NOAKMIOYEHHbBIM K PO3€TKEe NEPEMEHHOrO TOKa.
YCTpoicTBO ByAeT 3apskaTbCsl Kak B MOMOXEHUN «BKIMIOYEHOY», TaK U «BLIKIIOUYEHOY.

2. Mpwu BbIKMIOYEHHOM U OTKMOYeHHOM 6noke VBI nogknoymTe KoMnbloTep, MOHUTOP U Mtoboe BHellHee
YCTPOWCTBO XpaHeHWst AaHHbIX (Zip-Anck, Jazz-auck, NeHTOYHOe YCTPOWCTBO) U T. A. K po3eTkam ¢ 6aTaperiHbiM
nutannem. HE nogknioyainTe nasepHblin NPUHTEP, KOMMPOBAnbHbIN annapart, HarpeBaTenbHbIN Npubop, Nbinecoc,
YCTPOWCTBO NS YHUHTOXEHNUA Gymarn unu gpyroe KpynHoe anekTpuyeckoe YCTPOMCTBO K po3eTkam ¢
6aTapeiiHbiM nuTaHueMm. MNoTpebnsiemast MOLHOCTb AaHHbIX YCTPOWCTB NPUBEAET K Neperpyske 1, BO3MOXHO,
NOBPEXAEHNIO YCTPOUCTBA.

3. Mopkntouute MBI kK ABYXMOMIOCHOW 3a3eMNeHHO po3eTke ¢ 3 KOHTakTamu (ceTeBasi poseTka). Ybeautecs, 4to
ceTeBasi po3eTka 3aluuileHa npeaoxpaHuTeneM Unyu aBToMaTYeck M BbiknovaTenemM u He obcnyxusaeT
06opyaoBaHWe C BbICOKUM NOTPEBNEHNEM 3Heprm (HanpumMep, KOHAULMOHEDP, XOMNOAWIbHUK, KOMMPOBAasbHbIN
annapar v T. 4. W3beraite ucnonb3oBaHvs yanuHuTenen.

5. HaxxMute BbikntovaTenb NUTaHusi, YToObl BKMOYUTL YCTPOMCTBO. 3aroputcs MHAMKATOP BKIOYEHWUS NUTaHUs, U
YCTPOWCTBO U3JACT «3BYKOBOW CUrHarm

6. B cnyyae obHapyXeHWsi neperpysku pasgactcsl 3ByKOBOW CUrHan, U yCTPOWCTBO M34acT OAWH ANMUHHBIA 3BYKOBOW
curHan. Ytobbl ucnpaBuTb 3Ty cuTyaumio, Bbiknoumte WBIM 1 oTcoeaunHuTe, no kpanHewn mepe, OAHY eanHuULy
obopyaoBaHusi oT po3eTku ¢ 6atapeirHbiM nutaHnem. Mogoxaute 10 cekyHa. Y6eautecb, YTO aBTOMaTUYECKWI
BblIKMoYaTensL/ NpefoxpaHnUTenb UCpaBeH, a 3ateM Bknounte VB,

7. Ona nopaepxaHua onTUManbHOW 3apsgkn akkymynatopa Bcerga octasnsante WBI BKAOYEHHbIM B PO3eTKY
NnepemMeHHOro Toka.

8. Ans xpaHenuss WBI B TeyeHve ONWTENbHOrO nepvoda BpPeMeHW, 3aKpOWTE ero U XpaHuTe C MOSNHOCTbIo
3apsbkeHHon GaTapeei. 3apshkaiiTe akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto kaxable Tpyu Mecsia, 4Tobbl obecneuntb
ANUTENbHBI CPOK CNyx6bl 6aTapen.

OCHOBHbIE OINEPALNN
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1. KHonka BKNOYeHUA/BLIKMIOYEHUS NMUTaHUSA
HaxmuTe Ha KHOMKy 1 yaepXunBanTe ee HaXkaTon B Te4eHUe 2 CeKyHA, YToObl BKIMIOYUTb Unn Bbiknounts MBI,
HacTtpoiika 3BYKOBbIX CUrHanoB: 3BYKOBOW CUrHam MOXHO OTKMIOYUTb WM BKMOYUTL, BbICTPO HaxaB KHOMKY
POWER (MATAHWME) aBaxabl. Mo ymonuyaHuio 3ByKOBOW cUrHan BKMtodeH. [N BbIKMIOYEHUS 3BYKOBOrO cUrHana,
6bIcTpO HaxmuTe Ha kHonky POWER (MUTAHWE) aBaxabl. MNpy OTKNOYEHUW 3BYKOBOTO CUrHana Bbl YCnbllLUTE
[Ba KOPOTKMX 3BYKOBbIX curHana. [ns BKMIOYEHWs 3BYKOBOrO curHana, 6bicTpo Haxmute Ha kHonky POWER
(MNTAHWUE) pBaxabl. Mpw BKNOYEHNN 3BYKOBOrO CUrHana Bbl YCIbILIMTE OAWUH KOPOTKUIA 3BYKOBOW CUrHan.
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CseToANOAHbIE UHANKATOPbI

[aHHbIi cBeTOAMO 3aropaetcs, koraa MBI paboTaer.

w

MopknioyeHne k anekTpoceTH.

Kabenb BXOOAHOW MOLLHOCTHU

4. AneKkTpuyeckasa po3eTka nep. Toka

VMBI obecneunBaeT po3eTky Ans NOAKII0YEHHOro 060pyAoBaHus, YTobbl 06ecneynTb BpeMEHHYO

BecnepeboiHyto paboTy Bo BpeMsi cbosi nMTaHus, a Takke AN 3almThl OT CKAYKOB HaMNpshKEHUst U ToKa.

o

ABTOMaTU4ECKMI BbIKIOYaTeNb obecneuvBaet 3aWunTy OT Nneperpyskn.

6. KOMM. USB- NOPT

. ABTOMaTMyeckui BbikrovaTenb Ha Bxoge (Tonbko ans mogenu 1000)

[aHHbIi nopT obecneunBaeT nogknoveHne n cessb USB-nopTa komnbioTepa ¢ 6nokom UBTT.

OMPEAENEHUA ONA FOPALUNX CBETOANOOHBLIX UHOUKATOPOB

cua CwurHanusauus CocTosiHne
Bkn. Hopma
Mwraet ;; 2;':(32:” KKABIE o601 ycTpoiictea — MBI obecneunBaeT NUTaHne Ha po3eTKu.

Mwuraet 1 3ByKOBOW cuUrHan kaxable 2 CeKyHf,

C6oit yctpoictea — MBI obecneunBaeT nutaHue. BbicTpble 3BYKOBblE CUrHambl
YyKasblBalOT Ha TO, YTO 6aTape;| CKOpPO paspaguTcs.

Bkn./murae| 1 3BykoBoi
T 0,5 cekyHabl

Meperpy3ka — BO3HWKaeT, koraa

noaknoyeHHoe obopyaoBaHMe npeBsbiaeT|

Kaxable| HOMUHAmbHYIO [JOMYCTUMYIO HarpysKy yCTpoiicTBa.
M OTCOeauHWUTE, MO KpanHel Mepe, OOHY €4UHWL,

Boikntounte  VBM
nopkntoyeHHoro o6opyagosanusi ot UBM.

TEXHUWYECKUE CNELUUPUKALIMAN

Moaene VI 650 SB V1850 SB VI 1000 SB
MouHocTb (BA/BT) 650/360 850/480 1000/600
Bxon
HomuHanbHoe HanpskeHue) 230 B nepem. Toka
HomuHanbHas yactota 50 My
Beixon
HanpsbxeHne Gatapeun 220-240 B nepem. Toka
Batapen Yactota 50 My +/-1%
3awmTa o7
BebikntoyaTtens/npeaoxpaHuTens
niepeHanpshkeHnst
Pa3mepel u macca
Pa3ameps! (LU x B x ') (Mm) 84x159x252 100x189x325
Macca 3,8 kr 4,2 kr 6,9 kr
Barapes
FepmeTu3anpoBaHHasi
HeobcnyxuBaemasi . . g
CBUHLIOBO-KMCHOTHAS CB12-7(M)x1 CB12-8(M)x1 CB12-7(M)x2
akkymynaTopHas 6atapest
CraHpapTHoe Bpewmsl 8y
3apsigku
MpenynpeavTensHas anarHocTUka
WHavkaTopbl Bkn. nutaHue/ncnonb3oeaHue 6atapen
3ByKOBbIE CUTHATbI Barapes Bkn., HU3kui1 3apsia 6aTtapen, neperpyska, HeUCNpPaBHOCTb
[aHHble 06 ycnoBusAX aKcnnyarauumn
Pa6oyas Temnepatypa OT0°C no40°C
Pa6oyasi oTHoCcuTENbHAS 0707090 %
BMaXHOCTb BO3AyXa

YnpaBnenue

ABTOMaTUYeECKOE Jla
3apsigHoe YyCTPOWCTBO

ABTOMaTUYECKUIA Na
NOBTOPHbIVA MycK

KOMM. USB-MOPT [Aa, c nogaepxkont YMU

TPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

H npaBHOCTb Bo3moxHas npu4vHa P
Batapeu 3apsikeHbl He 3apsauTte akkyMynsTopHyto 6atapeto, octaeus VMBI nogkmoyYeHHbIM.
MBI He cooTeeTcTByET MOSTHOCTLHO. —
0XMAAEMOMY BPEMEHM Batapes cnerka usHoLleHa. OBpatuTeck B cryxGy TeXHUIECKO! MOAASPKKM.
paboTbl. YCTPOMCTBO HE MOAKMIOYEHO K YcTpoincTBo AomkHO BbITe noakmntoyeHo k poseTke 220-240 B nep.

PO3eTKe NepemMeHHOro Toka. TOKa.

BaTtapes naHoweHa. O6paTtutech B Cnyx6y TEXHNYECKOW NOASEPXKKY.

MBI He BKNOYaeTcs.

MexaHuyeckas npobnema. O6paTtutech B Cryx6y TEXHUYECKOW NOAAEPKKN.

Beikntounte MBI 1 oTcoeanHute, no kpaiHei Mepe, OAHY eauHULY
NOAKIIOYEHHOro 06opyAoBaHMA.

OtcoeauHuTe kabenb nutanus VB, 3aTem 3aMeHWUTe neperopesLUnit
npeioxpaH1TeNb 3anacHbiM UMK HAXXMUTE Ha PyuKy BbiKniouaTtens.
MogakntounTe kabenb NUTaHus, 3atem Bknounte UBM. Y6eautech, Uuto
3anacHoi NpesioXpaH1TENb COOTBETCTBYET cneumduKaLmm.

Cropen npeaoxpaHutens unu
cpaboTan BbiknouaTernb 13-3a
neperpysku.

PoseTkn He obecneunBatoT
nuTaHue obopyaoBaHus

Batapewu pa3psikeHbl [aiiTe ycTponCTBY 3apsaanTbCs He MeHee 4 YacoB.

YcTponcTBo NoBpexaeHo B
pe3ynbTaTe ckauka HanpskeHus
W TOKa.

O6paTtutech B Cnyx6y TEXHUYECKOW NOAAEPXKKY.

3ArPY3KA NPOrPAMMHOIO OBECIMNEYEHUSA

MporpamMmHoe obecneyeHve Ans ynpaeneHus Power
Master o6ecneuvBaeT yaobHbI UHTEpenc ansa Balumx
aHeprocucTeMm. Mpaduyeckuin nonb3oBaTenbLCKUiA
WHTEPMENC UHTYUTUBHO MOHSITEH U yAOGHO oToGpaxaeT
BaXHYI0 MHGbOPMALMIO O NUTaHUK. [ins yCTaHOBKM
nporpamMmMHoOro o6ecneyeHusi BbINoNHUTE NPeACTaBIIeHHbIE
HWXe AencTBuUA.

1. 3arpyaute Power Master c Be6-caiiTa:
http://powerguide.powerwalker.com

2. [1Baxapl WwenkHute no daiiny u cneayTe MHCTPYKLUMUAM MO YCTaHOBKE.
Mocne nepesarpy3aku KOMMbIOTEPA B CUCTEMHOM 06M1acTu MOSIBUTCS CUHWIA 3HA4YOK MporpammHoro obecneyeHust Power Master.
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eHbl. BocnpovaeeneHune 6e3 paspeLueHust




